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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY
z 23. jila 2014

o podpise v mene Unie a predbeinom vykonivani Dohody medzi Eurépskou tniou a Nérskym
krdlovstvom o reciproénom pristupe k rybolovu v oblasti Skagerrak pre plavidld plaviace sa pod
vlajkou Dédnska, Norska a Svédska

(2014/505/EV)
RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi jej ¢cldnok 43 ods. 2 v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 5,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Dohoda o reciprocnom pristupe k rybolovu v oblastiach Skagerrak a Kattegat (dalej len ,dohoda z roku 1966
medzi Ddnskom, Nérskom a Svédskom bola podpisand 19. decembra 1966 a nadobudla platnost 7. augusta
1967.

(2)  Dohodou z roku 1966 sa umoznil reciprony pristup medzi Dénskom, Nérskom a Svédskom k rybolovu v oblas-
tiach Skagerrak a Kattegat, a to v pasme do Styroch ndmornych mil od ich jednotlivych zékladnych linii. Stano-
vilo sa flou aj to, Ze uvedené pasmo sa na tcely takéhoto rybolovu povazovalo za $ire more, a preto sa v otdzkach,
ako je napriklad kontrola, uplatiiovala pravomoc vlajkového statu.

(3)  Po pristipeni Danska k Unii v roku 1973 a Svédska v roku 1995 sa Unia stala zodpovednou za spravovanie
dohody z roku 1966 v mene tychto dvoch ¢lenskych statov.

(4)  Ministerstvo zahrani¢nych veci Noérska 29. jila 2009 ozndmilo Dansku, ktoré je depozitirom dohody z roku
1966, Ze chce ukoncit dohodu z roku 1966 formalnym vypovedanim v silade s uvedenou dohodou, v dosledku
¢oho sa platnost dohody z roku 1966 skoncila 7. augusta 2012.

(5)  Rada poverila Komisiu, aby v mene Unie prerokovala s Nérskym kralovstvom novii dohodu o reciproénom
pristupe k rybolovu v oblastiach Skagerrak a Kattegat.

6 Vysledkom tychto rokovani bolo parafovanie Dohody medzi Eurépskou tniou a Norskym kralovstvom o reci-
y % p y P y 3
pro¢nom pristupe k rybolovu v oblasti Skagerrak pre pravidld plaviace sa pod vlajkou Danska, Nérska a Svédska
(dalej len ,dohoda“) 24. oktdbra 2013.

(7)  Dohoda by sa mala podpisat.

(8)  V zdujme zabezpecenia pokracovania pristupu plavidiel Unie k rybolovnym ¢innostiam by sa dohoda mala vyko-
navat predbezne do dvoch rokov od ddtumu jej podpisu az do nadobudnutia jej platnosti,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody medzi Eurépskou tniou a Noérskym krdlovstvom o reciprocnom
pristupe k rybolovu v oblasti Skagerrak pre plavidld plaviace sa pod vlajkou Ddnska, Nérska a Svédska, a to s vyhradou
uzavretia uvedenej dohody.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2
Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu (-y) splnomocnenti(-6) podpisat dohodu v mene Unie.
Cldnok 3
Dohoda sa vykondva predbezne az do dvoch rokov od ddtumu jej podpisu (') do nadobudnutia jej platnosti.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 23. jila 2014

Za Radu
predseda
S. GOZI

(') Ddtum podpisu dohody uverejni Generdlny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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